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Az egyrészrdl az Eurdpai K6zosségek és azok tagillamai, mdsrészrdl a Kirgiz Koztirsasdg kozotti

partnerség létrehozdsir6l sz0l6 partnerségi és egyiittmiikodési megillapoddshoz csatolt, a Cseh

Koztirsasag, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztirsasdg, a Lett Koztirsasag, a Litvin Koztirsasig, a

Magyar Koztirsasdg, a Mdltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztirsasag és a Szlovik
Koztirsasig Eurépai Unidhoz valé csatlakozdsdra figyelemmel késziilt

JEGYZOKONYV

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: ,tagdllamok”, amelyeket az Eurdpai Uni6 Tandcsa képvisel, és
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AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

a tovabbiakban: ,K6z0sségek”, amelyeket az Eurdpai Uni6 Tandcsa és az Eurdpai Bizottsdg képvisel,

egyrészrél,
A KIRGIZ KOZTARSASAG,

masrészrél,

TEKINTETTEL a Cseh Koztarsasdg, Esztorszag, Ciprus, Lettorszag, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovdkia 2004. mdjus 1-jén az Eurdpai Uni6hoz torténd csatlakozdséra,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koztirsasig, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania,
Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovidkia az
egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai, masrész-
16l a Kirgiz Koztarsasdg kozotti partnerség létrehozasardl szolo,
1995. februdr 9-én, Briisszelben aldirt Partnerségi és egytittmdi-
kodési megdllapodds (a tovabbiakban: ,megdllapodas”) részesei,
igy a Kozosség tobbi tagdllamdhoz hasonldan elfogadjak és figye-
lembe veszik a megéllapodds, valamint az ahhoz csatolt doku-
mentumok szovegét.

2. cikk

Tekintettel az Eurdpai Unidn beliill a kozelmaltban végbement
intézményi valtozdsokra, a részes dllamok megdllapodnak abban,
hogy az Eurépai Szén- és Acélkozosséget létrehozé szerzédés
lejartat kovetSen a megallapoddsnak az Eurdpai Szén- és Acélko-
z6sségre hivatkozd rendelkezései az Eurdpai Kozosségre hivat-
koz6 rendelkezéseknek mindsiilnek, amelyre az Eurdpai Szén- és
Acélkozosség dltal vallalt minden jog és kotelezettség dtszallt.

3. cikk

E jegyzSkonyv a megallapodds szerves részét képezi.

4. cikk

(1)  EjegyzSkonyvet a Kozosségek, tovabba a tagdllamok nevé-
ben az Eurépai Unié Tandcsa, valamint a Kirgiz Koztdrsasdg sajat
eljarasanak megfelelGen hagyja jova.

(2) A részes allamok értesitik egymdst az el6z6 bekezdésben
emlitett megfelel§ eljardsok teljesitésérdl. A jovahagyé okirato-
kat az Eurdpai Unié Tandcsa Fétitkarsaganal kell letétbe helyezni.

5. cikk

(I)  Ejegyzékonyv a 2003-as csatlakozdsi szerz8dés hatdlyba-
lépésének napjan 1ép hatdlyba, feltéve hogy addig az id6pontig
az e jegyz8konyvet jovahagy6 minden okiratot letétbe helyeztek.

(2)  Amennyiben eddig az id6pontig nem helyeztek minden,
az e jegyzkonyvet jovahagyo okiratot letétbe, e jegyz8konyv az
utolsé jovahagyd okirat letétbe helyezésének idpontjat kovetd
els honap elsd napjan 1ép hatalyba.

(3)  Amennyiben 2004. médjus 1-jéig nem helyeznek az e jegy-
z8konyvet jovahagyé minden okiratot letétbe, e jegyz8konyv
dtmenetileg 2004. mdjus 1-jét6l kezd6dg hatéllyal alkalmazandd.

6. cikk

A megiéllapodas, a zaréokmdny és minden ahhoz csatolt doku-
mentum cseh, észt, lengyel, lett, litvin, magyar, maltai, szlovak
és szlovén nyelven késziilt.

Ezek e jegyzSkonyv mellékleteit képezik (1), és a megdllapodas, a
zar6okmany és minden ahhoz csatolt dokumentum mads nyel-
ven késziilt szovegeivel egyformdn hitelesek.

7. cikk

E jegyz6konyv mdsolatban angol, cseh, ddn, észt, finn, francia,
gorog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz,
portugdl, spanyol, svéd, szlovék, szlovén és kirgiz nyelven késziilt,
amelyek mindegyike egyforman hiteles.

(") A megéllapodds cseh, észt, lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlo-
vék és szlovén nyelvi véltozatat a Hivatalos Lapban egy késébbi id6-
pontban hirdetik ki.
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Hecho en Bruselas, el treinta de abril de dos mil cuatro.

V Bruselu dne tficdtého dubna dva tisice ¢tyfi.

Udferdiget i Bruxelles den tredivte april to tusind og fire.

Geschehen zu Briissel am dreifSigsten April zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekiimnendal aprillil Briisselis.

Eywve otig BpuEeles, ot tpravta Anpihiou dUo yihiades téooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April in the year two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaquattro.

Brisele, divi tiikstosi ceturta gada trisdesmitaja aprili.

Priimta du tiikstanciai ketvirty mety balandzio trisdesimtg dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-negyedik év dprilis havanak tizenharmadik napjn.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta’ April tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia roku dwa tysigce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mil e quatro.

V Bruseli dna tridsiateho aprila dvetisicstyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva tiso¢ stiri.

Tehty Brysselissd kolmantenakymmenentend pdivind huhtikuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugohundrafyra.
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Por los Estados miembros
Za clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpatn peAn
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Paistw Czlonkowskich
Pelos Estados-Membros
Za ¢lenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
Pd medlemsstaternas vdgnar
Myuoe-mMamiiekeTTep yuyH

Por las Comunidades Europeas
Za Evropskd spolecenstvi
For De Europziske Fellesskaber
Fiir die Europiischen Gemeinschaften
Euroopa ithenduste nimel
T'a tc Eupenaikés Kowotrteg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurdpai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pd Europeiska gemenskapernas vignar

Esponansik Koomuynykrap yuyn
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Por la Republica de Kirguistdn
Za Kyrgyzskou republiku
For Den Kirgisiske Republik
Fiir die Kirgisische Republik
Kirgiisi Vabariigi nimel
Ta ™ Anpokpatia tov Kipyiotay
For the Republic of Kyrgyzstan
Pour la République du Kirghizstan
Per la Repubblica del Kirghizistan
Kirgizstanas Republikas varda
Kirgizijos Respublikos vardu
Kirgizisztan részérél
Ghar-Repubblika tal-Kirgizstan
Voor de Republiek Kirgizstan
W imieniu Republiki Kirgijskiej
Pela Republica do Quirguizistdo
Za Kirgizska republiku
Za Kirgisko republiko
Kirgisian tasavallan puolesta
Pd Republiken Kirgizistans vignar
Ko1prois Pecrybmmkach yayH
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